LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y UNITED PARCEL SERVICE CO‘.-.‘
SUCURSAL EL SALVADOR (LOCALES C-06, C-24 y C-52)

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE
JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero

Agricola, del domicilio de Nuevo Cuscatlan, departamento de La Libertad, con Documento Unico de

Hdentidad nimero [
I 210 e nombre y en

representacion, en mi calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho Publico con carécter auténomo, y
personalidad juridica propia, de este domicilio, con Numero de Identificacién Tributaria _
. - < <l iranscurso de este instrumento
podra denominarse “la CEPA” o “la Comisién”; y, ROBERTO ROMERO PINEDA, mayor de edad, de

nacionalidad salvadorefia, Abogado y Notario, del domicilio de Antiguo Cuscatlan, departamento de La

Libertad, con Documento Unico de Identidad niumero _

actuando en nombre y en representacion, en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la

sociedad que gira bajo la denominacién “UNITED PARCEL SERVICE CO. SUCURSAL EL

SALVADOR?, corporacién organizada y existente de acuerdo con las leyes del Estado de Delaware,

Estados Unidos de América, con Numero de Identificacién Tributaria _
I ouc oo cl transcurso de este instrumento podra denominarse “la

Arrendataria”; por  este acto convenimos en celebrar, y en efecto celebramos, la presente
MODIFICACION AL CONTRATO DE ARRENDAMIENTO que en el transcurso de este

instrumento podrda denominarse “el Contrato”, que estard regido por las cléusulas siguientes:

PRIMERA: ANTECEDENTES. Por medio de documento privado autenticado suscrito en esta

ciudad el veintinueve de enero dos mil diecinueve, ante los oficios del licenciado José Ismael Martinez
Sorto ambas partes suscribieron un contrato de arrendamiento simple cuyo objeto fue el arrendamiento
simple de los siguientes locales ubicados en el Edificio Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de

El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez:

N° local | Area m’ | Tarifa (US$/m’) | Canon comercial mensual (USS) Uso

C-06 30.14 10.00 30140 Oficina administrativa.
C-24 24.69 10.00 246.90 Oficina administrativa.
C-52 12420 | 5.00 621.00 Bodega.
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Asi mismo, se pactd un canon de arrendamiento mensual detallado en el cuadro anterior, pagaderos
mediante cuotas anticipados, fijas y sucesivas. También dicho contrato se suscribié para el plazo
comprendido del 1 de enero de 2019 al 31 de diciembre de 2020. Ademas la Arrendataria se obligé a
presentar en el plazo de QUINCE (15) DIAS HABILES contados a partir de la fecha de firma del
contrato, a favor y satisfaccion de la Comision, la siguientes Garantias de Cumplimiento de Contrato, para
responder por el exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones emanadas del Contrato,

vigente por el plazo contractual:

Local Garantia de Cumplimiento de Contrato
C-06 US §1,331.00
C-24 US $1,091.00
C-52 US § 5,570.00

Asi mismo, la Arrendataria se obligd a presentar en el plazo de QUINCE (15) DIiAS HABILES contados a
partir de la fecha de firma de dicho instrumento, un certificado de su Poliza de Seguro Mundial de
Responsabilidad Civil, para cubrir cualquier responsabilidad civil que se genere durante la ejecucion del

Contrato en los locales asignados, vigente por el plazo contractual. SEGUNDA: MODIFICACION.

PRORROGA. Con base a la clausula quinta del contrato relacionado y al punto Decimocuarto del Acta
nimero 3081, correspondiente a la sesion de Junta Directiva de CEPA celebrada el dia once de diciembre
de dos mil veinte, ambas partes convienen en suscribir la modificacion uno al contrato antes relacionado,
en el sentido de prorrogar el plazo contractual por el periodo comprendido del 1 de enero al 31 de
diciembre de 2021, manteniendo invariables las demés clausulas contractuales pactadas en el contrato de
origen. Asi mismo en el plazo de diez (10) dias habiles la arrendataria debera presentar la ampliacion del
plazo de vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y de la Péliza de Responsabilidad Civil.

TERCERA: DECLARACIONES. La presente modificacién no constituye novacioén, por lo que se

mantienen invariables y vigentes todas las estipulaciones, obligaciones y condiciones del contrato inicial
celebrado entre la Arrendataria y la CEPA, veintinueve de enero dos mil diecinueve, que no hubieran sido
cambiadas por el presente instrumento. Asi nos expresamos, conscientes y sabedores de los Derechos y
Obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras Representadas, en fe de lo
cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del Contrato por estar redactado a nuestra entera

satisfaccidn, en la ciudad de San Salvador, a los dieciséis dias del mes de febrero de dos mil veintiuno.



COMISION EJECUTIVA UNITED PARCEL SERVICE CO. SUCURSAL
PORTUARIA AUTONOMA EL SALVADOR

En la ciudad de San Salvador, a las catorce horas con treinta y tres minptos-det dia dieciséis de febrero g st

dos mil veintiuno, Ante mi, JOSE ISMAEL MARTINEZ SORT{’ otario, del domicilio de Nueva
Cuscatlén, departamento de La Libertad. Comparece el sefior, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta y

cinco, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio de Nuevo Cuscatlan, departamento

de La Libertad, con Documento Unico de Identidad namero ||| | | | | |

B - c(u:ndo en nombre y en representacion, en mi calidad de Gerente General y Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de

Derecho Pablico con caracter autdonomo, y personalidad juridica propia, de este domicilio, con Nimero de

Identificacion Tributario [
T ———)-

personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad a las diecisiete horas con diez minutos del dia veinticinco de junio
de dos mil diecinueve, ante los oficios notariales de Jorge Dagoberto Coto Rodriguez, en el cual consta
que el licenciado Federico Gerardo Anliker Lopez, en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y
Representante Legal de la Comisiéon Ejecutiva Portuaria Auténoma, confirié Poder General
Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho corresponde, a favor del ingeniero Emérito de
Jesus Velasquez Monterroza, conocido por Emérito de Jesus Velasquez Monterrosa, para que en nombre y
representacion de CEPA suscriba actos como el presente, previa autorizacién de su Junta Directiva;

asimismo, el notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA y de las facultades con que actué el



licenciado Anliker Lopez; y, b) Punto decimocuarto del Acta tres mil ochenta y uno, correspondiente a la
sesion de Junta Directiva de CEPA de fecha once de diciembre de dos mil veinte, mediante el cual se
autorizé la suscripcion del Contrato de Arrendamiento entre CEPA y UNITED PARCEL SERVICE CO.
SUCURSAL EL SALVADOR; asimismo, se autorizd al Presidente de CEPA, para firmar el contrato
correspondiente; por lo que, el compareciente se encuentra ampliamente facultado para otorgar el presente
acto; y, por otra parte, comparece el sefior ROBERTO ROMERO PINEDA, de ochenta y cuatro afos de
edad, de nacionalidad salvadorefia, Abogado y Notario, del domicilio de Antiguo Cuscatlan, departamento

de La Libertad, persona a quien hoy conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad

A :c::ando en nombre Y representacion, en su

calidad de Apoderado General Administrativo de la sociedad que gira bajo la denominacion “UNITED
PARCEL SERVICE CO. SUCURSAL EL SALVADOR?”, corporacién organizada y existente de
acuerdo con las leyes del Estado de Delaware, Estados Unidos de América, con Nimero de Identificacion
Tributaria ||| - < < ! transcurso de este
instrumento podrd denominarse “la Arrendataria”, y cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente
por haber tenido a la vista: Poder General Administrativo, otorgado en la ciudad de Miami, Estado de
Florida, Estados Unidos de América, el dia trece de febrero del afio dos mil, por el sefior Matthew J.
Capozzoli, en su calidad de Vicepresidente de UNITED PARCEL SERVICE CO. SUCURSAL EL
SALVADOR, vy certificado en la misma fecha por la Notario Ptblico del Estado de Florida, Jennifer
Villareal, que dicho documento al estar escrito en idioma inglés fue traducido al castellano a través del
Acta de Diligencia de Traduccion, otorgada ante los oficios notariales de Magno Tulio Sandoval y
traducido por Marfa Genoveva Elias de Deleon, en su calidad de perito traductor, el dia diecinueve de
mayo del afio dos mil, que dicho documento se encuentra debidamente apostillado e inscrito en el Registro
de Comercio al Niumero CINCUENTA Y TRES, del Libro SETECIENTOS NOVENTA Y DOS del
Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia diez de enero de dos mil uno, del cual consta que el sefior
Matthew J. Capozzoli, en su calidad ya expresada, confiri6 Poder General Administrativo a favor del
Doctor Roberto Romero Pineda, amplio y suficiente para que represente permanentemente en la Republica
de El Salvador a UNITED PARCEL SERVICE CO. SUCURSAL EL SALVADOR, facultandolo, entre
otras cosas, para que €jerza todos los actos correspondientes al giro ordinario de la sucursal, asi como para
que celebre, modifique y de por terminados toda clase de contratos que sean necesarios para las facultades
que le fueron otorgadas; por lo tanto, el compareciente se encuentra en sus mas amplias facultades para
otorgar el presente acto; y, en tal caracter ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufio y letra; asimismo,

reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cual lo he tenido a la vista y,



por tanto doy fe que el mismo consta de una hoja util, que ha sido otorgado en esta ciudad en esta misma
fecha, y a mi presencia, y que se refiere a la modificacién uno al contrato de arrendamiento suscrito entre
la Comision Ejecutiva Portuaria Auténoma y United Parcel Service Co. Sucursal El Salvador, en el
sentido de protrogar el plazo contractual por el periodo comprendido del uno de enero al treinta y uno de
diciembre de dos mil veintiuno, manteniendo invariables las demas clausulas contractuales pactadas en el
contrato de origen. Asi mismo en el plazo de diez dias habiles la arrendataria se obligd a presentar la
ampliacién del plazo de vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y de la Péliza de
Responsabilidad Civil. La anterior modificacién no constituye novacién, por lo que se mantienen
invariables y vigentes todas las estipulaciones, obligaciones y condiciones del contrato inicial celebrado
entre la Arrendataria y la CEPA, el veintinueve de enero dos mil diecinueve, y que no hubieran sido
cambiadas por el presente instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los
efectos legales de la presente Acta Notarial, que consta de dos hojas de papel simple, y leido que les hube
integramente todo lo escrito en un solo acto, sin interrupcién, manifiestan su conformidad ratifican su

contenido y para constancia firmamos en duplicado. DOY FE. <4—-~ﬁ-»--m
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